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Приложение 1
календарный рейтинг-план дисциплины 

	ОЦЕНКИ
	КАЛЕНДАРНЫЙ РЕЙТИНГ-ПЛАН по дисциплине
	Лекции
	-

	«Отлично»
	А+
	96  – 100 баллов
	«Спецсеминар по лингвистике» 
	Практ. занятия
	18 час.

	
	А
	90  – 95 баллов
	для студентов, обучающихся по специальности "Перевод и переводоведение"
	Лаб. занятия
	-

	«Хорошо»
	В+
	80  –   89 баллов
	
	Всего ауд. работа
	18 час.

	
	В
	70  – 79 баллов
	
	СРС
	18час.

	«Удовл.»
	С+
	65  –  69 баллов
	
	ИТОГО
	36 час.



	
	С
	55  – 64 баллов
	восьмой семестр (весенний) 2013/2014 учебного года
	Итог. контроль
	Зачет

	Зачтено
	D
	больше или равно 55 баллов 
	Лектор: 

К.ф.н., доцент  каф. ЛиП Мымрина Д.Ф.
	
	

	Неудовлетворительно / незачет
	F
	менее 55 баллов
	
	
	


Результаты обучения по дисциплине:

	
	

	
	


	Оценивающие мероприятия
	Кол-во
	Баллы

	Выступление
	8
	35,5


	ИДЗ
	8
	24,5

	
	16
	60


	Неделя
	Дата начала недели
	Результат обучения по дисциплине
	Вид учебной деятельности по разделам
	Кол-во часов
	Оценивающие мероприятия
	Кол-во баллов
	Технология проведения занятия (ДОТ)*
	Информационное обеспечение

	
	
	
	
	Ауд.
	Сам.
	Реферат 
	Выступление
	Практические задания
	Контр. раб.
	Проект
	ИДЗ
	
	…
	
	
	Учебная

литература
	Интернет-ресурсы
	Видео-ресурсы

	1-6
	
	
	Раздел 1. Научно-исследовательская работа. 
Теоретические основы исследования.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	14.02
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 1. Подготовка к практическому  занятию.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2
	21.02
	
	Практическое занятие 1. 
Вводное занятие.
	2
	
	
	1
	
	
	
	1
	
	
	2
	
	ОСН 1


	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 2. Подготовка к практическому занятию.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3
	28.02
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 3. Подготовка к практическому занятию.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	4
	7.03
	
	Практическое занятие 2. Индивидуальное выступление 1, 2. Обсуждение.
Темы 1, 2. Аббревиация как способ словообразования в современном английском языке. Теория метафоры.
	2
	
	
	4
	
	
	
	5
	
	
	9
	
	ОСН 1
ДОП 1
ОСН 2


	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 4. Подготовка к практическому занятию, подготовка индивидуального выступления 1, 2.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5
	14.03
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 5. Подготовка к практическому занятию.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	6
	21.03
	
	Практическое занятие 3. Индивидуальное выступление 3,4. Обсуждение.
Темы 3, 4. Неологизм в теоретическом аспекте. Видеоигра как жанр компьютерного дискурса.

	2
	
	
	4
	
	
	
	5
	
	
	9
	
	ОСН 1
ДОП 2

	ИР 1
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 6. Подготовка к практическому занятию, подготовка индивидуального выступления 3, 4.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7-18
	
	
	Раздел 2. Научно-исследовательская работа. 
Практическая часть исследования.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7
	28.03
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 7. Подготовка к практическому занятию. 
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	4.04
	
	Практическое занятие 4. Индивидуальное выступление. Обсуждение.
Тема 5. Структурные и функциональные особенности аббревиатур в компьютерном дискурсе. 
	2
	
	
	5
	
	
	
	5
	
	
	10
	
	ОСН 1
ДОП 1

	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 8. Подготовка к практическому занятию, подготовка индивидуального выступления.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	9
	11.04
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 9. Подготовка к практическому занятию.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Всего по контрольной точке (аттестации) 1
	8
	8
	
	14
	
	
	
	16
	
	
	30
	
	
	
	

	10
	18.04
	
	Практическое занятие 5. Индивидуальное выступление. Обсуждение.

Тема 6. Метафоризация как способ номинации компьютерных вирусов. 
	2
	
	
	2
	
	
	
	5
	
	
	7
	
	ОСН 2


	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 10. Подготовка к практическому занятию, подготовка индивидуального выступления.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	11
	25.04
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 11. Подготовка к практическому занятию.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	12
	2.05
	
	Практическое занятие 6. Индивидуальное выступление. Обсуждение.

Тема 7. Особенности перевода неологизмов в сфере высоких технологий с английского языка на русский (на материале обзорных статей о технических новинках).
	2
	
	
	2
	
	
	
	5
	
	
	7
	
	ОСН 1
ДОП 2
ДОП 3

	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 12. Подготовка к практическому занятию, подготовка индивидуального выступления.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	13
	9.05
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 13. Подготовка к практическому занятию.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	14
	16.05
	
	Практическое занятие 7. Индивидуальное выступление. Обсуждение. 

Тема 8. Перевод как элемент локализации видеоигр.
	2
	
	
	2
	
	
	
	5
	
	
	7
	
	ОСН 1
ДОП 3


	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 14. Подготовка к практическому занятию, подготовка индивидуального выступления.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	15
	23.05
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 15. Подготовка конечного варианта работы.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	16
	30.05
	
	Практическое занятие 8. Представление исследовательской работы.
	2
	
	
	4
	
	
	
	5
	
	
	9
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 16. Оформление конечного варианта исследовательской работы. Подготовка презентации и выступления.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	17
	6.06
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 17. Оформление конечного варианта исследовательской работы. Подготовка к зачету.
	
	1
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	18
	13.06
	
	Практическое занятие 9. Защита проекта.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	СРС ИДЗ 18. Подготовка к зачету.
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	Всего по контрольной точке (аттестации) 2
	8
	8
	
	10
	
	
	
	20
	
	
	60
	
	
	
	

	
	
	
	Зачет
	
	
	
	40
	
	
	
	

	
	
	Общий объем работы по дисциплине
	13
	13
	
	24,5
	
	
	
	35,5
	
	
	100
	
	
	
	


* заполняется только в тех случаях, когда обучение осуществляется с использованием дистанционных образовательных технологий (ДОТ)

Информационное обеспечение:

	№ (код)
	Основная учебная литература (ОСН)
	
	№ (код)
	Название интернет-ресурса (ИР)
	Адрес ресурса

	ОСН 1


	Галичкина Е.Н. «Компьютерная коммуникация: лингвистический статус, знаковые средства, жанровое пространство» (автореферат диссертации). – Волгоград, 2012 г.
	
	ИР 1 
	Т.В. Шмелева. Жанроведение? Генристика? Генология?
	http://library.krasu.ru/ft/ft/_articles/0114396.pdf

	ОСН 2


	Арутюнова Н.Д. Метафора и дискурс//Теория метафоры. – М., 1990
	
	ИР 2
	Индивидуальный выбор (по теме исследования)
	

	ДОП 1
	Garland Cannon. Abbreviations and acronyms in English word formation. 1989.
	
	ВР 1
	Индивидуальный выбор (по теме исследования)
	

	ДОП 2
	Попова Т.В. Русская неология и неография: Учебное пособие. - Екатеринбург: ГОУ ВПО УГТУ-УПИ, 2005.
	
	ВР 2
	Индивидуальный выбор (по теме исследования)
	

	ДОП 3
	Казакова Т.А. Практические основы перевода. СПб.: «Издательство Союз», 2001.
	
	
	
	



